Regard dans I’étable
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ans de nombreuses régions en Suisse, la

vitesse moyenne du vent se situe en des-

sous de 0.5 m/s jusqu’a un quart du temps.
En revanche, on rencontre aussi parfois des vi-
tesses du vent tres élevées. Dans ces conditions,
pour assurer d’'une part une ventilation optimale
de I'étable en présence de faibles vitesses du vent
et, d’autre part, d’éviter des vitesses de I'air trop
élevées a l'intérieur, il faut toujours adapter les ou-
vertures en facade en fonction de la situation. Des
ouvertures suffisantes sur les faces longitudinales
de I'étable et, le cas échéant, sur les pignons as-
surent le renouvellement de I'air nécessaire, méme
en présence de faibles vitesses du vent. Pour une
ventilation transversale optimale, le flux d’air ne doit
pas étre entravé par des batiments adjacents ou
d’autres obstacles.

DES BARDAGES DE FACADE MOBILES
Dans la pratique les ouvertures d’aération en par-
ticulier sont souvent de trop faible dimension et/
ou carrément fermées. Une bande de fenétre ou
une fenétre basculante ne suffisent pas pour une
bonne aération. En cas de fagades perforées avec
de la téle ou du filet brisevent, en présence d’une
faible perméabilité et de faibles vitesses du vent, un
renouvellement de I'air suffisant n’est pas assuré.
Des mesures supplémentaires sont fréquemment
prises telles que le recours a des ventilateurs pour
améliorer la situation. Bien que cela augmente la
vitesse de l'air dans I'étable, cela n’améliore pas de
maniére significative I’évacuation de la chaleur vers
I’extérieur.

Les ouvertures flexibles sur toute la surface des
facades permettent une ventilation transversale
optimale dans différentes conditions climatiques.
Des bardages de fagade mobiles sont principale-
ment réalisées, dans la pratique, a I'aide de stores
enroulables (curtains) ou de fenétres coulissantes.
Ces derniers peuvent étre commandés manuel-
lement ou automatiquement par des capteurs de

« Les ouvertures flexibles sur toute la
surface des facades permettent une
ventilation transversale optimale dans
différentes conditions climatiques. »

paramétres climatiques (p. ex. vitesse du vent,
température, précipitations). Cela permet de réagir
a des événements météorologiques a court terme,
tels que des orages avec des pluies battantes. Les
curtains — aussi appelés stores rouleaux ou venti-
lation a enroulement — présentent I'avantage que
les facades peuvent étre ouvertes et fermées a tout

moment et de maniere trés flexible. >

Graphique : La ventilation transversale
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La ventilation transversale est influencée par les conditions de vent a
I’'extérieur. Pour assurer un bon climat d’étable, les ouvertures en facade

doivent étre suffisamment dimensionnées.
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En hiver, les stores et les fenétres coulissantes
ont pour mission de maintenir la chaleur au maxi-
mum dans |'étable et restent fermés la plupart du
temps. Cependant, dans ce cas, sans un échange
d’air minimal, le climat d’étable se détériore et de la
condensation peut apparaitre.

FAITIERE OUVERTE AU LIEU D’UNE
COUPOLE
En plus de la ventilation transversale sur les fa-
cades, une faitiere peut étre utilisée pour ’échange
d’air, en particulier lorsque des effets thermiques
entrent en jeu. Dans la pratique, les faitiéres sont
souvent recouvertes de coupoles, dont certaines

« Une faitiere ouverte permet une
bonne évacuation de l'air et codte
moins cher qu’une coupole. »

peuvent étre méme controlées. Des coupoles avec
de faibles sections d’aération et des filets brisevent
entravent la circulation de I'air. Pourquoi ne pas se
passer de la coupole ? Une faitiere ouverte permet
une bonne évacuation de I'air et colte moins cher
qu’une coupole. La faitiére ouverte devrait étre po-
sitionnée au-dessus d’un couloir et non pas direc-
tement au-dessus de la table d’affouragement ou
des couches. La charpente doit étre protégée des
intempéries.
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Les stores ou les fenétres coulissantes permettent d’adapter
la surface des ouvertures aux conditions climatiques du moment.

Une faitiere ouverte permet une bonne évacuation de I'air et apporte
de la lumiére. La faitiere ouverte devrait étre positionnée au dessus de
la table d’affouragement.



Graphique : Des obstacles a la circulation de I'air

Direction du vent

Des obstacles a la circulation de I’'air comme des planchers intermédiaires ou des tas de foin posi-
tionnés longitudinalement, entravent la ventilation transversale et réduisent le volume d’air. Avec des
ventilateurs, on tente souvent d’augmenter le mouvement de l’air.

EVITER LES OBSTACLES A LA

CIRCULATION DE L’AIR
Les installations d’entreposage et de ventilation du
foin en vrac sont souvent positionnées longitudina-
lement, parallelement a la fourragere. Ce faisant, la
ventilation transversale de I'étable est plus difficile,
voire empéchée lorsque le tas de foin est trop haut.
Cela nuit au climat d’étable. Lidéal est d’installer
les stocks de paille et de foin dans un autre bati-
ment que celui qui est occupé par les animaux.

BILAN
Pour une ventilation transversale optimale, la circu-
lation de l'air devrait étre aussi libre que possible
dans I'étable. Les ouvertures de ventilation, surtout
sur les c6tés longitudinaux, doivent étre suffisam-
ment grandes. Des ouvertures flexibles dans la

fagade, comme des stores ou des fenétres coulis-
santes, permettent d’adapter en tout temps la sur-
face d’ouverture aux conditions momentanées du
climat d’étable. La circulation de I'air ne devrait pas
étre entravée par des obstacles tels que des plan-
chers intermédiaires ou des tas de foin. &2
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